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Halten Sie Kinder und
Haustiere fern von der
Rasenwalze,
insbesondere
während des Betriebs.
Die beweglichen Teile
können gefährlich
sein.

Keep children and
pets away from the
lawn roller, especially
during operation. The
moving parts can be
dangerous.

Gardez les enfants et
les animaux
domestiques éloignés
du rouleau à gazon,
en particulier pendant
son fonctionnement.
Les pièces mobiles
peuvent être
dangereuses.

Tenere i bambini e gli
animali domestici
lontani dal rullo da
prato, soprattutto
durante il
funzionamento. Le
parti in movimento
possono essere
pericolose.

Houd kinderen en
huisdieren uit de buurt
van de gazonwals,
vooral tijdens het
gebruik. De
bewegende delen
kunnen gevaarlijk zijn.

Mantenga a los niños
y las mascotas
alejados del rodillo
para césped,
especialmente
durante el
funcionamiento. Las
piezas móviles
pueden ser
peligrosas.

Udržujte děti a
domácí zvířata mimo
dosah válce na trávu,
zejména během
provozu. Pohyblivé
části mohou být
nebezpečné.

Držite djecu i kućne
ljubimce podalje od
valjka za travnjak,
osobito tijekom rada.
Pokretni dijelovi mogu
biti opasni.
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Tartsa távol a
gyerekeket és a
háziállatokat a
fűhengertől,
különösen működés
közben. A mozgó
alkatrészek
veszélyesek lehetnek.

Überprüfen Sie vor
jedem Gebrauch die
Walze auf Schäden
oder lose Teile.
Verwenden Sie sie
nicht, wenn sie
beschädigt ist.

Before each use,
check the roller for
damage or loose
parts. Do not use it if it
is damaged.

Avant chaque
utilisation, vérifiez que
le rouleau n'est pas
endommagé ou ne
contient pas de pièces
détachées. Ne
l'utilisez pas s'il est
endommagé.

Prima di ogni utilizzo,
controllare il rullo per
eventuali danni o parti
allentate. Non
utilizzarlo se è
danneggiato.

Controleer voor ieder
gebruik de wals op
beschadigingen of
losse onderdelen.
Gebruik het niet als
het beschadigd is.

Antes de cada uso,
revise el rodillo en
busca de daños o
piezas sueltas. No lo
utilice si está dañado.

Před každým použitím
zkontrolujte válec, zda
není poškozený nebo
uvolněné části. Pokud
je poškozený,
nepoužívejte jej.

Prije svake uporabe
provjerite ima li
valjaka oštećenih ili
labavih dijelova.
Nemojte ga koristiti
ako je oštećen.
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Minden használat
előtt ellenőrizze a
görgőt, hogy
nincsenek-e rajta
sérülések vagy laza
részek. Ne használja,
ha sérült.

Verwenden Sie die
Rasenwalze nicht auf
steilem Gelände oder
unebenen
Oberflächen, um das
Risiko von Unfällen zu
verringern.

To reduce the risk of
accidents, do not use
the lawn roller on
steep terrain or
uneven surfaces.

Pour réduire le risque
d'accident, n'utilisez
pas le rouleau à
gazon sur des terrains
escarpés ou des
surfaces inégales.

Per ridurre il rischio di
incidenti, non
utilizzare il rullo da
prato su terreni ripidi o
superfici irregolari.

Om het risico op
ongelukken te
verminderen, mag u
de gazonroller niet
gebruiken op steil
terrein of oneffen
oppervlakken.

Para reducir el riesgo
de accidentes, no
utilice el rodillo para
césped en terrenos
empinados o
superficies
irregulares.

Abyste snížili riziko
nehod, nepoužívejte
válec na trávu na
strmém terénu nebo
nerovném povrchu.

Kako biste smanjili
rizik od nezgoda,
nemojte koristiti valjak
za travnjak na strmom
terenu ili neravnim
površinama.
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A balesetek
kockázatának
csökkentése
érdekében ne
használja a fűnyírót
meredek terepen vagy
egyenetlen
felületeken.
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